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> B KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2016/592,
annettu 1 piivinid maaliskuuta 2016,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 tiydentimisesti
maéiritysvelvollisuutta koskevilla teknisilld sdintelystandardeilla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(EUVL L 103, 19.4.2016, s. 5)

Oikaistu:

»C1 Oikaisu, EUVL L 183, 8.7.2016, s. 72 (2016/592)
»>C2 Oikaisu, EUVL L 306, 15.11.2016, s. 43 (2016/592)
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2016/592,
annettu 1 piivini maaliskuuta 2016,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012
tiydentimisestd  maéiritysvelvollisuutta  koskevilla  teknisilld
sdintelystandardeilla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1 artikla

Miiritysvelvollisuuden piiriin kuuluvat OTC-johdannaislajit

Liitteessd esitetyt OTC-johdannaislajit kuuluvat mddritysvelvollisuuden
piiriin.

2 artikla

Vastapuoliryhmiit

1. Madritysvelvollisuuden piiriin kuuluvat vastapuolet jactaan 3 ja
4 artiklaa sovellettaessa seuraaviin ryhmiin:

a) Ryhmai 1 siséltdd vastapuolet, jotka ovat tdimén asetuksen voimaan-
tulopdivdnd vidhintddn yhden tdmédn asetuksen liitteessd esitetyn
OTC-johdannaislajin osalta asetuksen (EU) N:o 648/2012 2 artiklan
14 kohdassa tarkoitettuja maéritysosapuolia vdhintdén yhdelle niistd
keskusvastapuolista, joille on ennen Kkyseistd pédivdd myOnnetty
toimilupa tai tunnustus médrittdd ainakin yhtd kyseisistd lajeista.

b) Ryhmé 2 sisdltdd ryhméddn 1 kuulumattomat vastapuolet, jotka kuu-
luvat konserniin, jonka muiden kuin keskusvastapuolen mééarittdmien
liikkkeessd olevien johdannaisten yhteenlaskettu kuukauden lopun
keskimdérdinen bruttonimellisméddrd vuoden 2016 tammi-, helmi- ja
maaliskuulta on yli 8 miljardia euroa ja jotka kuuluvat johonkin
seuraavista alaryhmista:

i) finanssialalla toimivat vastapuolet;

ii) vaihtoehtoiset sijoitusrahastot, sellaisina kuin ne on maédritelty
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/61/EU (')
4 artiklan 1 kohdan a alakohdassa, jotka ovat finanssialan ulko-
puolisia vastapuolia.

¢) Ryhmai 3 siséltdd ryhméén 1 tai 2 kuulumattomat vastapuolet, jotka
ovat mitd tahansa seuraavista:

i) finanssialalla toimivat vastapuolet;

ii) vaihtoehtoiset sijoitusrahastot, sellaisina kuin ne on maédritelty
direktiivin 2011/61/EU 4 artiklan 1 kohdan a alakohdassa, jotka
ovat finanssialan ulkopuolisia vastapuolia.

d) Ryhmai 4 siséltdd finanssialan ulkopuoliset vastapuolet, jotka eivét
kuulu ryhméén 1, 2 tai 3.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/61/EU, annettu 8 pdivand

kesdkuuta 2011, vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen hoitajista ja direktiivin
2003/41/EY ja 2009/65/EY sekd asetuksen (EY) N:o 1060/2009 ja (EU)
N:o 1095/2010 muuttamisesta (EUVL L 174, 1.7.2011, s. 1).
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2. Laskettaessa 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettua konsernin liik-
keessd olevien johdannaisten yhteenlaskettua kuukauden lopun keski-
madrdistd bruttonimellismddrdd on otettava huomioon kaikki muiden
kuin keskusvastapuolen méaérittdimait johdannaiset, myos valuuttatermii-
nisopimukset, swap-sopimukset ja valuuttaswapit.

3. Jos vastapuolet ovat direktiivin 2011/61/EU 4 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa maddriteltyjd vaihtoehtoisia sijoitusrahastoja tai Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/65/EY (') 1 artiklan 2 koh-
dassa madriteltyjd siirtokelpoisiin arvopapereihin kohdistuvaa yhteistd
sijoitustoimintaa harjoittavia yrityksid, timén artiklan 1 kohdan b ala-
kohdassa tarkoitettua 8 miljardin euron kynnysarvoa on sovellettava
rahastokohtaisesti.

3 artikla

Miiritysvelvollisuuden voimaantulopéiviit

1. Liitteessd esitettyd OTC-johdannaislajia koskevien sopimusten
osalta mairitysvelvollisuus tulee voimaan seuraavasti:

a) 9 pdiviand helmikuuta 2017, kun kyseessd ovat ryhméddn 1 kuuluvat
vastapuolet;

b) 9 pdiviand elokuuta 2017, kun kyseessd ovat ryhmédn 2 kuuluvat
vastapuolet;

¢) 9 pdiviand helmikuuta 2018, kun kyseessd ovat ryhméddn 3 kuuluvat
vastapuolet;

d) 9 péivdnid toukokuuta 2019, kun kyseessd ovat ryhméédn 4 kuuluvat
vastapuolet.

Jos sopimus tehdddn kahden eri vastapuoliryhméidn kuuluvan vastapuo-
len vélilld, kyseistd sopimusta koskevan maééritysvelvollisuuden voi-
maantulopdivd on mydhempi paiva.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdan a, b ja c alakohdassa sdéddetédn,
sellaisten liitteesséd esitettyd OTC-johdannaislajia koskevien sopimusten
osalta, jotka on tehty muiden kuin ryhméaén 4 kuuluvien saman konser-
nin vastapuolten vililld, joista toinen vastapuoli on sijoittautunut kol-
manteen maahan ja toinen vastapuoli unioniin, mééritysvelvollisuus tu-
lee voimaan seuraavasti:

a) 9 pdivdnid toukokuuta 2019, jos asetuksen (EU) N:o 648/2012 4 ar-
tiklan soveltamiseksi ei ole annettu mainitun asetuksen 13 artiklan 2
kohdan nojalla vastaavuuspditostd, joka kattaa tdmén asetuksen liit-
teessd tarkoitetut OTC-johdannaissopimukset kyseisen kolmannen
maan osalta; tai

b) sind pdivind, joka on seuraavista pdivistd myohdisempi, jos asetuk-
sen (EU) N:o 648/2012 4 artiklan soveltamiseksi on annettu maini-
tun asetuksen 13 artiklan 2 kohdan nojalla vastaavuuspditds, joka
kattaa tdmén asetuksen liitteessd tarkoitetut OTC-johdannaissopimuk-
set kyseisen kolmannen maan osalta:

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/65/EY, annettu 13 pdivand
heindkuuta 2009, siirtokelpoisiin arvopapereihin kohdistuvaa yhteistd sijoitus-
toimintaa harjoittavia yrityksid (yhteissijoitusyritykset) koskevien lakien, ase-
tusten ja hallinnollisten méaérdysten yhteensovittamisesta (EUVL L 302,
17.11.2009, s. 32).
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i) 60 péivian kuluttua sen péddtoksen voimaantulopdivistd, joka on
annettu asetuksen (EU) N:o 648/2012 4 artiklan soveltamiseksi
mainitun asetuksen 13 artiklan 2 kohdan nojalla ja joka kattaa
tdmén asetuksen liitteessd tarkoitetut OTC-johdannaissopimukset
kyseisen kolmannen maan osalta;

ii) péivd, jona madritysvelvollisuus tulee voimaan 1 kohdan mukai-
sesti.

Tatd poikkeusta sovelletaan vain silloin, kun vastapuolet tdyttdvit seura-
avat edellytykset:

a) kolmanteen maahan sijoittautunut vastapuoli on joko finanssialalla
toimiva vastapuoli tai finanssialan ulkopuolinen vastapuoli;

b) unioniin sijoittautunut vastapuoli on:

i) finanssialalla toimiva vastapuoli, finanssialan ulkopuolinen vasta-
puoli, rahoitusalan omistusyhteiso, rahoituslaitos tai oheispalvelu-
yritys, johon sovelletaan asianmukaisia vakavaraisuusvaatimuk-
sia, ja a alakohdassa tarkoitettu vastapuoli on finanssialalla toi-
miva vastapuoli;

ii) joko finanssialalla toimiva vastapuoli tai finanssialan ulkopuoli-
nen vastapuoli, ja a alakohdassa tarkoitettu vastapuoli on finans-
sialan ulkopuolinen vastapuoli;

¢) molemmat vastapuolet sisdltyvit kokonaisuudessaan samaan konso-
lidointiin asetuksen (EU) N:o 648/2012 3 artiklan 3 kohdan mukai-
sesti;

d) molempiin vastapuoliin sovelletaan asianmukaisia keskitettyja riskien
arviointi-, mittaamis- ja valvontamenettely;jd;

e) unioniin sijoittautunut vastapuoli on ilmoittanut omalle toimivaltai-
selle viranomaiselleen kirjallisesti, ettd a, b, ¢ ja d alakohdassa séa-
detyt edellytykset tdyttyvit, ja toimivaltainen viranomainen on vah-
vistanut 30 kalenteripdivin kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta,
ettd kyseiset edellytykset tayttyvit.

4 artikla

Lyhin mahdollinen jiljelli oleva voimassaoloaika

1.  Kun kyseessd ovat ryhméddn 1 kuuluvat finanssialalla toimivat
vastapuolet, asetuksen (EU) N:o 648/2012 4 artiklan 1 kohdan b ala-
kohdan ii alakohdassa tarkoitettu lyhin mahdollinen jiljelld oleva voi-
massaoloaika maédritysvelvollisuuden voimaantulopéivini on:

a) 5 vuotta ja 3 kuukautta sopimuksille, jotka on tehty tai uusittu ennen
9 péivéd lokakuuta 2016 ja jotka kuuluvat liitteessd olevan taulukon
sisdltdmiin lajeihin;

b) »C1 6 kuukautta sopimuksille, jotka on tehty tai uusittu 9 péivina
lokakuuta 2016 tai sen jilkeen ja jotka kuuluvat liitteessd olevan
taulukon sisdltdmiin lajeihin. <«

2. Kun kyseessd ovat ryhméddn 2 kuuluvat finanssialalla toimivat
vastapuolet, asetuksen (EU) N:o 648/2012 4 artiklan 1 kohdan b ala-
kohdan ii alakohdassa tarkoitettu lyhin mahdollinen jdljelld oleva voi-
massaoloaika médritysvelvollisuuden voimaantulopédiviani on:
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a) 5 vuotta ja 3 kuukautta sopimuksille, jotka on tehty tai uusittu ennen
9 pédivéd lokakuuta 2016 ja jotka kuuluvat liitteessd olevan taulukon
sisdltdmiin lajeihin;

b) »C1 6 kuukautta sopimuksille, jotka on tehty tai uusittu 9 péivina
lokakuuta 2016 tai sen jéilkeen ja jotka kuuluvat liitteessd olevan
taulukon sisdltdmiin lajeihin. <

3. Kun kyseessi ovat ryhmdédn 3 kuuluvat finanssialalla toimivat
vastapuolet ja timin asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut trans-
aktiot rahoitusalalla toimivien vastapuolten vililld, asetuksen (EU) N:o
648/2012 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitettu
lyhin mahdollinen jéljelld oleva voimassaoloaika maéritysvelvollisuuden
voimaantulopdivdnd on 5 vuotta ja 3 kuukautta.

4. Jos sopimus on tehty kahden eri ryhmédian kuuluvan finanssialalla
toimivan vastapuolen vélilld tai kahden 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tuihin transaktioihin osallistuvan finanssialalla toimivan vastapuolen vi-
lilla, tdtd artiklaa sovellettaessa on otettava huomioon pidempi jiljelld
oleva voimassaoloaika.

5 artikla
Voimaantulo
Tédmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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